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vUD AL BONED.

VOLASPODEL beginom yeliipi folid ko niim at. Nestii ne-
balif e dislitof, kelis dindds vpik anu jonoms, ofovobs
piibami gaseda at, bi spel lanimom obis das dulil e levelsf
obevikodoms noe heti taelas dola subimik obas, soi lindifi vale-
mik tefii dol piika beviinetik. Binos nedotik das zedam bleda
at dimomdv doli pendmodsl, bi gased votik yufii desin at no
sibinom in Melop, sikodo viidobs denu vpanis e flenis valik déla
tefii piilk beviinetik, boneddn gasedi at, kel oblibom nepaletik e
nedeslopik tefii siks vipiikik ds jiinu.

Danél plo yuf pegetol du yel efegolél begobs 1 du yel sukol
yufon obis me lautam laltiigas, me boneds e me ninsids.

Yeliip kilid (petansl) kanom pasivon so lonedo ds binom nog

stokik ; sudm ota: doabs tel.
REDAKEF.

EDITORIAL.

GIVOBS egelo ko nepaletéf kintidik spadi pliidik in gased

at tikddes e niludotes ziipelas paleta alik, desidnél das
lilidans fomoms c6diti e kriiti itik do stad nuik diniddas in vpa-
vol ; pluo meditobs stadi nuik at, pluo suadot niidlanom lani obas,
das sibinam paletas médumik e dikod otas pla dimén, ds jinos ma
codit nedibilik, tadilo yufom mufami déla vipiikik. Ibo no kanos
padotén das sukii piikams e gepiikams dakupik paletas difik dél it,
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kela volekami steifobs, vedom valikes umo pesevik e kludo 1 umo
kliillik, poks baik pamanifoms, valikans téboms tuvon e mobdn
menodotis potik, e palemidnos te, gebon stofi so pedagetdl de pa-
lets difik pofildii dol gletik obas. Ab alim okapdlom das no kanobs
blibén in stad laik vedéna ; beplikon te denu e denu dini semik no
odukos al zeil, e binos pébedledsl das du tu lonedo bepiikobs stadi
dina otik nes dunon i bosi pofiidi at, din it disom. *“ Roma delibe-
rante Saguntum perit” du meditobs tu médo dé meds yufdén e
fodon doli obas nes i vobon plo volekam plagik ota dol it binom
noe paluletol soi papoligol. Stabels volapiikakluba valemik pesuadol
das sef dola vipiikik deslopom desnu de dunam e no de bepiikam
teik, pedugol sikodo de tikid e lenlogam leigik ds 16pnik, laboms
melidi luiino ejonén kisi nedobs: liedd ! no eplopos, e dledobs no
oplépos omes, balamén paletis valik zi stin omas. Misek at no
sotom dejekdon obis mekon bliifi nulik, al balamon paletis difik,
e nogna dugdl seniti vpanas valik al “ployeg melopik ” in niim litik
gaseda at, tefil stitam * volakluba piika beviinetik,” bekobs lilida-
nis das moboms posodis, kels pabekomitomsdd plepaddn biivobis
zesiidik.—Def spada in niim litik emiitom obis f6zogon ji nu ma-
niféfami peneda sukol tefii ployeg melopik :
DuBuUQUE, Iowa, Oct. 10, 1893.

Editor Volaspodel :

My attainments in volapiik, I regret to say, are not such as to
enable me to write it intelligibly, but they are sufficient to lead me
to see some of its imperfections. Not long since some one sent me
a pamphlet entitled “spelin.’” This I thought was superior to
Schleyer’s volapiik.

But as vp has already made such considerable progress in the
world it may be doubted whether any system very different from
that would meet the necessary encouragement to result in success.

It seems to me, however, that the “ American Plan” outlined in
VoLaAsPODEL for September last, for a World’s International Language
Club, should meet the situation unobjectionably and be approved by
every true friend of a world language.

I would be pleased to be informed as to the responses that have
been made by vpans to the proposed plan. I see no reason why we
should not all join together in this work on the basis of a concensus
of opinion.

Allow me to say, no small objection is that of the accented or
umlaut vowels. Modified forms of 4,  and # could easily be made
that would harmonize with the roman forms of letters and remove a

serious drawback to the success of vp. Yours truly,
Asa Horr.
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Egetobs 1 penedi sukdl tefii ployeg melopik :

HANNOVER, 1893, 11, 4.
Sol redakel palestimol !

Segun vip olik, lilén 1 cedi liladanas bleda olik do ployeg tefii
klub Dbeviinetik, dilob obe notedis anik al mob vpana melopik,
pepilibil su flan 158 bleda divik ola.

Tefii 2, notedob, das vp nuik pavilomos as cala—e melakapiik,
jlis bos gudikum pejafos, al getén pofildis penundl su flan 163.

Tefii 4, das limal alik sedomds nemis posodas valik ut lina oka,
kels, d@s vipom, sotoms fomon pladalefi valuga in dinads pikavik.
Tefil dinads piikavik vpan alik no kanom kovobdn e voégodon
nemedamo, sod ai te kopef pladaldl limalas nolikiin e nolavikiin kel
mutom pavilén nulo yel alik 3 u 5id, sodas binos nemdogik, das
getom evelo tuviti. Al vitdn atosi nog umo, cifam kluba beviinetik
e linaklubas dabalik binomds in nams vpanas ut, kels ejonoms okis as
plobikiin, zilikiin e plagikiin tefii pakam vpa. Tefil dunof “pligefa” at
dilob obe bipendn is setis anik, pepiibdl fa vpan in vpagased valemik:
“ Pligef jifom govami materik feda, efe : 1, govam kidda dubii bevole-
kam, ninsumam e segivam monamedas kluba segun stips statudik; 2,
piibam biikotas klubik, a. s. fedanogan (gased bligdl plo kopanal alik),
yelanunod, buks peredakol fa Teoref’ (glamat, vodasbuk tida-
buk....); 3, levobam laltiigas.... géni vp. pedesdndl plo lasum
in gaseds netapiikik ; 4, ftinam stitas plagik a.s. stitam vitopo
tidiipas vpk, lovepolabiirs plo geb alima, danotabiirs do yegs difik
(tedik, nolavik....).” .

Spelob, das din at, teilam dinadas piikavik e govamik.., pobepii-
kom nog plobiko e das yel nulik oblinom obes volekami kluba velato
valemik, ibo ovikodobs te, ko nims pebaldl !

Ko glid flenik,
Max WAHREN,

Ay

NORTH AMERICAN ASSOCIATION FOR THE
PROPAGATION OF VOLAPUK.

WORCESTER, Mass.,, November 6th 18¢3.
FRIENDS—

The season has again arrived when arrangements for the
winter's work are being made. The summer’slong vacation is ended,
students and workers along all lines of progress, refreshed and in-
vigorated, are preparing for a long season’s work. We, as laborers
in the movement to establish an International Language, have much
to encourage us and to urge us to take up with renewed vigor the
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labor of spreading a knowledge of the only language which has
become truly international, having secured acceptance ameng so
many millions of people distributed over the world’s surface.

The extensive exhibit of volapiik literature in the great Columbian
Exhibition has interested countless numbers in the subject and has
assured even the careless passer by that the language is worthy of
respectful consideration, and so far from being the dying chimera
they had been led to suppose, it was a practical solution of the im-
portant problem of the century and which is steadily pushing its way
onward to universal adoption.

Many educators have become interested, through an examination
of the exhibit and some have promised their co-operation and inter-
ested service to extend a knowledge of the language.

The Exposition as a whole has brought other nationalities nearer
to us and many practical illustrations of the need of a common means
of communication between people of differing mother tongues, have
come home to people who previously have given the matter no
serious thought.

It is to be hoped that all who have had their minds opened to the
glorious possibilities of an international language will take advantage
of this favoring opportunity to spread a knowledge of the only
language promising successful result and will devote all the time and
energy at their command to this end.

A pamphlet published by the volapiikaklub noliimelopik can be
made of service and every one interested is asked to obtain from
S. & D. A. Huebsch, 320 Pearl Street, New York, or of the un-
dersigned, a supply of these to enclose with their correspondence
or give to inquiring friends; the price is %% cent each. Corres-
pondence with the secretary is requested to advise him of progress
or to obtain information or assistance from the society in the work
throughout the country.

Much depends upon the progress of the language among the people
of this country and the important duty comes home to all to do what
they can to acquaint their friends with a knowledge of its aims and
of its simple adaptability for the purpose for which it is designed.

The secretary’s letter book containing letters from all over the
globe written, for the most part, by persons who know nothing of
English proves its universality and the fact that volapiik is now the
international language.

Let us be up and doing.— F. L. HUTCHINS,

General Secretary.
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NUNOD DO VOLAPUKAKLUB NOLUMELOPIK.

OEFOB daniko getami doaba 1.95 de volapitkaklub zenodik
plo Stirdn, ezogob kitami at spelol das lidpolots votik poget-
omsov,

Kopanans modik egepiikoms ziilagi e kedi sikas peseddl e gil
zenodom al atos das valikans desidoms kipami Volaspodela as nogan
calik e das bléfoms desidi at dub boneds de bal al lul—spelob das
kopanans valik olanimoms pilbelis e calanis kluba me bonedams
gaseda at gudik.

So6l Shoemaker in Chicago epenom das setopam vpik in volaseto-
pom ejonom lemddikanes das delableds no binoms velatiko gitik
ven elautoms laltiigis tefii fin mufota vpik.

S6l Post blibom in Denver ko son omik ; kel, plidos obes lilén,
saunom ai ; s6l P. ko ndm késomik vobom plo volaptGk.—Tidom
nu kladiin Denver, e olenpiitkom in Denver, Omaha e votépo. Plépi
ome !

Kopanan bal epenom das lif volapiika deslopom de literat, o. b.
gaseds, bleds, timapenids vpik ; e sikodo valikans pabegoms bonedon
gasedis vpik somddik ds kanoms.

As lependdan egetob ziilagis de dilekel Rosenberger, in St. Peters-
burg—vobom leziliko ab desidob umo logon volaklubi kel ovobom
setendn nitedi do vipiik ka konsidon sidkis gudikuma.—Lensumam
ddla e vobam plo pitk beviinetik binoms nu veiitikum ka lefulsam.
Leful okdmom nevifiko me geb.

F. L. HuTCHINs.

—_———,———— —

SPEL VAPUKA.

INOS ti xiomik, das piik beviinetik semik—piik balik, nefikulik
al lenadon, satik e potik al neds menas valik vola zivetik—
binom6v libadam nebepenlik menade. Sidgo taels vemikiin vola-
piika obsik leno kanoms nesion atosi. Kanonév ba kofon piiki at
demii nebenoton oma, demii vods selednik, pelublefél e pokiko
pefomél, ab muton besién das zeil oma binom subimik e lobadigik.
Aso pelesagos denuamiko fa ziipels dola vipiikik, melak menik,
mo6dol ai bevil ldns valik tala, oflagom eventuo lensumami piika semik
as pitkk beviinetik pegitdl : e pejonos klilikiino das dofs e neno-
momafs pilkas netik binoms as blofastabs nimik ta lensumam piika
anik sibindl nu, ifi jalud bevil nets veiitikiin tala dilomév lensu-
mami somik. Zelado, no kanon dotén das piik semik, lekanapiik,
piitk pekosiaddl e pevildl se pilk romanik u se piiks romanik e ger-
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manik, u piitk netik semik, a.s., flentapitk u nelijaptik, obinom fino
piik polensumdl valemiko as melaka—e nolavapiik vola.

Alim nolom, das in jenav vola, netapiiks modik erivoms jiniko
liieni vdpiikas jenik. Milits romik epoloms piiki latinik da vol l6lik
timags omsik, e emekoms piiki et, dubii lonedam netas, vépiiki
pesevik valemiko. "Kuliv glikidnik ekodom das piik de Homerus e de
Aristoteles pekapdlom fa mens pekulivol valik in lins zumdl zeno-
meli. Beviinet6f latinapiika peplesefom fa gliig romik ; e kleuds oma,
kels, du yelatums dagik nenoluga e lovekloda sukdls bini sapava e
ziveta glikidnik, ekonsefoms fili flamot6l noliiga, ekodoms 1 das pik
latinik eblibom lonedo as piik menas nolik e pekulivik. Kanon lila-
don su flan alik jenabuka menadik, das, aiven net anik evedom veiiti-
kum, va dubii vikods militik, mosteps dustoda e teda, u demil fam
literata okik, 1 piik oka evedom veiitikum e pesevikum.

Eko jen, keli leno séton fogeton : mens elenadoms jiinu piikis, bi
ebinos zesiidik u luiino bizugik : leno, bi piiks it ebinoms benotonik,
lefulnik u nefikulik. Piik télinik, a. s.,, binom benotonikum, sepeti-
kum e nefikulikum ka flentdnapiik ; ab leno labom kaladi so beviine-
tik ds at. E binos jen nebefetlik, das nelijapiik obsik, labél fikulis ba
modikiin tefii lotogaf e sepiikam piikas atimik valik, pelenadom fa
mens mddikum ka estudoms piiki yulopik anik votik.

Tino, kikod volapiik obsik no emostepom umo ? Aniks sagoms, das
mens pekulivol no viloms lenadén omi demii nebenoton, nelefulnof
e fomam poékik e nesatik oma ; das binom tu fikulik, das labom fomis
nezesiidik e ze nekapilnik menes netas médik. Binos ba velatik, das
vOds modik piika at no tonoms plidiko balidna al obs, ab nebenoton
volapiika leno binom so sikik dso pesagos: netapiiks modikiin to-
noms nebenotoniko utes kels no sevoms otis. Volapiik binom
nedoto nelefulik ab deno ebléfom oki binén fagik al sepetdn tikiddis
valnik menas pekulivél, al plosenon satiko dolis nenumik literata,
nolava e teda. No kanon dido lesagén, das volapiik obsik binom so
balik ds binosév mogik : sidgo stiil's gudikiin, ,balikiin e plagikiin
oma, segun glamat de Kerckhoffs, segun sluds vonik kadema, u segun
vobuk bizugik ab liedo pedeimdl valemiko et, *“‘Glamat nomik ”’—sigo
stiils gudikiin volapiika no binoms so balik ds lekanapiik kanomov
bindn : ab tosii atos, volapiik binom netabléfiko nefikulikum vemiino
ka netapiik nefikulikiin. If labom fomis nezesiidik e nekapilnik,
foms somik no pageboms fa volapiikels plobikiin, € no patuvoms in
lautots, lovepolots e pendds gudikiin. Lon nata binom das nezesii-
dikos e nepofiidikos omutos depubdn, e no okanos lonedo neletdn
mostepami geblikosa. If volapiik obsik no eplépom,—e plop jiinuik
oma no ebinom zeladiko sitik al kodon luglolami fa obs—if volapiik
efalimom,—3&so mutobs ofeno dledén—Ileno efalimom demii nebeno-
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ton, nelefulndf u fikuls oka : efalimom bi vol no nég kapilom, no nog
senitom nedi oka tefidl vapilk somik.

Osagon tdno, datuval volapiika pemotom tu suno. Si, nedoto,
pemotom tu suno al logon bevolekami lefulik dola okik ; ab leno
tu suno in jenav vola. Plopam, ifi dilik, volapiika oyufom nimiko al
blindn vole vipiiki seklik e jenik fida. Schleyer egivom vole lekana-
piiki plagik e dilo seklik : piiki kel omutom labon fluni vemiino gletik
in fomam piika valemik polensumdl fino, kele volapiik ubinom bii-
gonel.

Zu datikels valik evitimol timi e moni okas al fomam e pakam
sitas votik vipiika leno evoboms vanliko u nesekliko. Noliig timaga
alik mutom pabumon gledilo su stabin plaka fegolugik. Volapiik
pedistukom, sagon, fa mdd posdunclas e kosteifelas kels egivoms vole
vipiikis nulik so m6dik. Ob no klodob atosi. If volapiik binom
satik, no nedondv steifon al mekon pitki satikum. ““ Spelin,” “ Mon-
delingua,” * Universala,” e 1., laboms patis omsik tefii kels binoms
nedoto gudikum ka volapiik. Stukon vipiiki binos vob nitedik e dido
no fikulik alime sevol piikis médumik. Eko sugiv digik senitama fa
piikavels sikikiin vola.

Yelatum at ebinom makabik demii mosteps gletikiin in vobs piika-
vik. Piiks lifol e edeilol famiilas gledinik menada pexdmoms, pelen-
adoms, pekladoms, pefeleigoms : e vob at ebelitom milagiko jenavi,
licini e rigi netas veiitikiin timaga at e biledata. Ab vob somik
ebinom dilimamik, teorik, beginamik : no li sétobs i spelén fa vobals
ot vobi nog veiitikum e plagikum, vobi kosiadamik, stukik ? Se mod
stéfa pekumol dubii téb e sufad so gletik fa oms, se plak fegoluga,
ma lons pefiimdl mostepa in piilk menik, bumomséd nolaviko plo
menad piiki nulik beviinetik et kel obinom vipiik finik e lensumlik !

Ab, jis vidpik et upubom e pulensumon, sits pemob#l valik
mutoms blibén as mobs e jonams; as yufs voladik in vob
vipiikik ; ab volapiik obsik, volapiik balik, oblibom soaliko as pitk
beviinetik. E ifi no kanobs kl6d6n das volapiik obinom vipiik finik,
deno nek sétom pidon elenadoén piiki at, u cedon as pegebdl vanliko
timi pekosekdl plagame ota. Ibo volapiik leno binom edeilsl : labom
nog fiideti glolik in melak e spodam beviinetik e, spelobséd, labom i
fildeti nog glolikum in livam sugiva gletik e sanik et, sugiv fomama
plika bevinetik po’lensumﬁl fa vol 1olik. E. D. FrReNCH.

e

THE use of the word ‘‘ volapiik” in the sense of an international
means of communication is now universal. The latest evidences
were its appearance in a New York Su#z criticism on comic opera,
its application in a M. Y. Zimes article on Garner’s simians and
its use as a title to a one-act operetta performed in St. Louis.
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BALAMOBSOD YUFU KADEM.
FA BERNHAUPT YOSEF.

N VOLASPODEL niim 11 su flan 144 sibinom lartiig ko tidd
I 16pik, in kel lautan palestimél, s6l E. D. French givom
meugi oka do vpaklub valemik e lesagom, das med gudikiin al
mekon piidi bevil palets bofik vpa binom, das vpans valik tala
balamoms okis ko kadem beviinetik. ‘‘Kikodo, ” s. French sagom,
“sols zilik et, kels cedoms ds zesiidik, sogi u klubi beviinetik di-
seini lefulén, menoddn e pakén volapiiki, no gekémoms al len-
sumon e yufén denu kademi beviinetik rigik, mojeddl feitis sma-
ldlik valik e mekol atoso gudikosi modik plo din subimik obas?”

Sdke at gesagob atosi :

Sibinoms vpakadems tel, kadem datuvala e kadem sdla Rosen-
berger in Sanpeterburg e bofiks binoms beviinetik.

Kadem kimik bofikas binom kadem veratik, kadem legik vpa?

Kopanals kadema e paleta rosenbergik lesagoms, das kadem okas
binom rigik, datuval sagom, das nevelo ezepom kademi volutik at e
lesagom, das vpakadem beviinetik oma binom kadem veratik vpa.
Sikodo no kanon kapilon, va s. French flagom, das vpans valik sétoms
balamon okis ko kadem beviinetik datuvala u ko kadem beviinetik
sola Rosenberger. Ye jinos, das s. French binom tael datuvala, e de
atos kludob atosi: “s. French flagom, das vpans valik tala s6toms
klubon okis ko kadem séla Rosenberger in Sanpeterburg.”*

Labob gesdki gudikum.

Kikod sol Rosenberger ko kademals oka e s. French no balamoms
okis ko kadem datuvala? No-li binom s. Schleyer datuval e fat
vpa? Atos binosév med gudikiin al mekdn piidi. Kisi en sagom
s. French ?—

Vemo stunob do sik sola French. Jinos obe, das s6l at no sevom
in mod kimik su tal piild pamekom bevii neflens u bevii palets taelik.

Sol French, keli vemo stiimob, dalomos obi, dassepldnab atosi ome.

If taels tel u palets tel binoms in klig, piid kanom pamekdn in mod
telnik. Mod balid binom, if palet un bevikodom léliko paleti taelik e

*Cedobs, das ftaset de kel lautan palestimdl egetom kludoti at binom
pblubik, s. French no kanom panemdn tael datuvala, ibo tael datuvala negelo
penomdv somo dé vp 4s s. French in laltiig nllma at tiidil ‘* Spel viptika ;"
loveletobs lem#no sSle French geplikdn al tikdds 18pik. Red,
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miitom omi leusumén piidi et, kel plidom vikodele ; mod telid binom,
if taels u palets bofik mekoms piidi libaviliko me seleigam (compro-
mise) cddik. Te mod at binom digik menas pekulivdl, keles God
egivom lisidli ; e modi at steifom rivon vpaklub valemik.

In fal at palet alik mutom yilon, palet alik mutom liivon dili steifas,
nitedas e flagamas oka ; ab s. French no vilom, das palet oma bélii-
dom bosi, sod flagom, das vpans valik balamoms okis ko kadem sola
Rosenberger, os binos, das vedoms taels datuvala.—

Binos-li lisdlik atos? binos-li mogik ?

S. French binom medinel negudik, e biiedots oma binoms badik.
Pid kanom te pamekon su glun neudik, e glun at binom vpaklub va-
lemik, bi klub at binom flenik datuvale e flenik palete séla Rosenberger.
Jen jiinuik binom, das palets bofik hetoms vpaklubi valemik ; ab atos
binos lob gretikiin e jonikiin,* keli vpaklub valemik kanom rivon, bi
jen at bléfom, das vpaklub valemik verato binom nepaletik, das verato
binom glun neudik, su kel palets bofik pianiko okanoms balamén okis.
S. French lefulo ebléfom atosi me lartiig oka.

Sukot en binom ed obinom, das vpans nepaletik, vpans mafokik
valik tala evedoms ed ovedoms kopanals vpakluba valemik Kliiliko
en sukos, das bolid gudikiin binom : ‘Balamobséd ko vpaklub valemik!’

_— .y - -

DO KADEM BEVUNETIK VOLAPUKA.

ZULAG sid dilekela s. Rosenberger epiib6l Xul 15id ninlabom
dili piikavik e dili govamik. Dil balid fovom vobi védabukavik
efe tefil ladyeks. In vp., s. Rosenberger penom, labobs ponopis
stimik, a. s. 04, ok ; ladvelibis stimik, a. s. d¢ #n; kongunis stimik,
a. s. ka, if ; e lintelekis stimik, a. s. o, ¢ko ; ab ladyeks stimik de-
foms ti 16liko, bi te numavods kanoms bo pacedén as somiks. Piiks
lifol laboms i ladyekis stimik, a. s. great, grand, gross ; red, rouge,
roth, de kels subsats maldl 16nefi kanoms pafomén : greatness, gran-
deur, Grosse ; redness, rougeur, Rithe. In vp.fomam vddas at binom
votaflekik. Sikodo mod at vpik kodom fikuli, bi binom nenatik, e

*Lob at jinom obes vemo sikik, ibo if palets bofik hetoms klubi, ofetanoms
nevelo okis ote e klub natiko obinom nevelo valemik, e orivom nevelo zeili
pevipll e pesteiftl ; vpans m8dikiin, kels esedoms nemis okas, al palensumén
as limals, edunoms atosi ko spel, das klub somik obinom paltfél e no pahe-
t3l valemiko ; das nited e 16f plo klub at no binoms gletik jen jonom, das de
limals ba tum te telsebal evigodoms tefil vilam cifefa, e no kanos pasagndas
limals ti jills votik enevégodoms sukil lindif ; kod mutom bin&n dibikum at:
suad, das vpaklub at no labom gluni fimik e konfidi valemik paletas valik,
s pevaliidos ven pestitom. RED.
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kodom i lonedi, bi stims maldl l6nefi pageboms ofenumo as ladyeks
ka as subsats ; ab fom vpik ladyeka, a. s. glezik, binom lonedikum ka
fom subsatik glez. Sikodo, dilekel mobom nilén vpi al piiks lifol e
lensumén ladyekis stimik; a.s. if bekipobs stimis glet e /led e
posilabi—ug plo subsats bemal®dl lonefi, olabobs : great, grand, gross
==glet,; greatness, grandeur, Grosse=gletug ; red rouge, roth=/ed; red-
ness, rougeur, Rothe==/edug. Atos no oneletos fomén de subsats
legik ladyekis yufii finot—% a. s. deduinik, slavik, metalik e. 1. Dub
med at, pld poftids tel penemdl, olabobs nog pofildi benotona if
ladyeks médumik stanoms balim nebii votim ; in zid somik elabobs
egelo kumami finotas—iz%, kelos emekos nejonik pitki—Aniks lesa-
goms, das binos poéfiidik finon ladyekis valik me #%, bi kanon lesevon
foviko, das vod feffk binom ladyek ifi no sevon malami. Ta atos
kanos pasagon das pofild at binom smalik, bi alim sevél malami
vida nolom i, das viéd binom ladyek e alim no sevél malami osétom
logén vodabuki, kel, pesdkdl tefii malam vida, osagom togo, das vod
binom ladyek. Somo kod sitik no kanom palogon givon ladyekes
valik finoti—z%2, du vodabids votik getoms finoti kaladik te if binoms
pefomdl de vod votik. Eko stims, do fom e malam kelas kademals
pabegoms viogodon : beat, selig, beatik ; dro/, drollig, drolik : masiv,
massiv, masivik, rea/, real, realik ; relief, relief, erhaben, reliefik sat,
satt, satik.

In lised at pegivoms biio véds pamobdél tino lovepol deutidnapiikik
e fino vod jiinuik vpik. Piik 1if6l te bal pagivom al nefikulén vobi e al
spalén spadi e segivis bilkama. Deutidnapiik pevilom al atos 1do
bi rigad, o. b. védabuk balid vpik binom deutidnapukik e 2do bi
dilekel sevom ati gudikiino bevii glepiiks kil yulopik e sikodo okanom
so binon kul adikiin.

Sidk 11 : Li sotobs lensumén stimis ko malam ladyekik a. s. deatr
selig, beatik ; real, real, realik— u no?

Dil telid u govamik ninom nunodi das s. d. Feikema in Arnhem
epenom dilekele pidi omik, das dl. Winkler emobom omi as kade-
mali plo Nedin. No kanom lensumén vili eventuik bi “no binom
nolal piikavik.” Dilekel pidom vemo atosi bi cedom omi as pdsodi
vemo potik plo cal at. Vpaklub valemik neddnik no emobom stei-
fali plo cal kademala plo Neddn. Kademal Oreglia d’ Isola penom
dilekele : “ Miitob niindn ole niini liigik doé deil séla Cattabeni,
calabloda obsik in kadem vpk.” Kademal Giuglielmo Cattabeni
edeilom in Frascati 14 Romain 1893 IXul 4id. Dub deil at kadem
epolidom kopanali plobik e pelestimél. Takedomdd in piid !

Dilekel mobom as kademalis plo Deutédn s6li Karl Lentze in Leipzig,
(Hohestrasse 58). Sol at binom vpatidel balid, lautel pima bizugik
deutidnapiikik “ Volaptik?”’ epubdl in 1886 e binom redakel bleda
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‘“ Interpretor,” in kel ebeptikom in piiks kil sikis vipiikik. Plo
Pebaltats s6li Edwin D. French in New York, (217 West 13th St.)
vpeli vemo plobik e pesevik, estuddl pld vp i “spelin” e “lingvo
internacia” e sevdl piikis médumik yulopik. Plo Svedidn soli John
Runstrém in Stockholm (Stureplan 1). Sél at ebinom yakademal e
esikom oki dub ‘ mobs tefol volapiiki ”’ epubdl in yel 1888. Kade-
mals pabegoms gesedon gepiikis al sidks 16pnik.

Nemedamo bii jot niima at egetobsi ziillagi milid. In dil pitkavik
ota penunos das segun vogodam kademalas sluds sukdl egetoms volad-
16fi :

1. Labon stidmis telasilabik. 2. labon stimis kilasilabik. 3. len-
sumon stimis foma kv k vk e fomas stimik a.s. lagun, mayor.
4. lensumon stimis foma: k vk vk e fomas stimik 1 if kv — beginik
fomom bisilabi, a. s. minut, silab. 6. lensumén stimis telasilabik
e kilasilabik, kels laboms finotis leigik finotes glamatik, a. s. legion
telefon, katol. 7. gebon stimis nindl toni » 1 if stim nindl in plad ot
toni / sibinom ya—e votafleko, a. s. rut, lut. 8. gebon stimis nindl
togo tonis bofik 7 e /, a. s. kler, tril. ¢. lensumén i stimis somik,
kels no pageboms as vids, ab de kels vdds s6toms pafomodn, a. s.
katolik, sugbn. 10. lensumon stimis, no pogebdl as vods, ko kosonats
tel, in fin, a. s. Roston, soldon.

Lised sukom stimas pemobdél in No. 1. vobas kadema, ta kels kade-
mal nonik etapiikom e kels kludo binoms stims pesludol; e tdno
pagivom lised nulik stimas pamobdl plo konsidam kademalas.

Dil govamik nunom das : Timapenid volapiikik plo Din e Norgin
pevilom as calabled kadema ; ligiv al glamat nomik pebiikom ;
s. Samuel Huebsch in New York pevilom as kademal.

Samads glamata nomik ko ldgiv kanoms pabonedon de S. Rosen-
berger u de kademal H. Guigues (Paris; 24 Rue de la Glaciére) a
zims 20 ninkiki potamon. Glamat nomik ko ligiv at jonom kula-
diko nomis glamatik pagebdl nu in calapiik kadema beviinetik vola-
piika. S. Rosenberger mobom as kademalis plo Flentdn : 1 s6li H.
Baines (Paris) kiddel vpakluba flentinik e 2. soli C. Roussey
(Paris) sekreteli kluba ot. S&ls bofik pemoboms dilekele fa vpa
klub flenténik ; plo Lostin soli Arthur Rohr (Leitmeritz) pemobol
dilekele fa vpaklub de Leitmeritz.

el

O EGOLOM SO LATIKO AL BED—

—* Li elogol agdeld solaxinami, o flen biledik oba? Ebinom
velato jonikiin ! ”

—Biledan yoflik :—* Solaxdnami? Leno ! binob ai in bed biifii
solaxdnam !”
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VOB VODABUKAVIK KADEMA.

IL veiitikiin in fomam lekanapiika e togo dil fikulikiin binom

nen dot vob viédabukavik e kanos palesagon, das lekanapiik

at kel sekliko e gudikiino dilimom sugivoti at, labom speli al plop.

Veiit voba at pekapilom fa ti valiks, kels ebliifoms stabon siti nulik,

e. s. Rogenberger sapiko ebeginom vobis kadema ko dil at, mobdo
stimis plo vodabuk ifi stims at no potoms de kods semik siti vpik.

Ta stims sukol, kelis s. Rosenberger emobom, kademal nonik

etapiikom, sikodo pesludoms fa kadem.

STAMS PESLUDOL.

bakén, ban(6n), bar, blam(6n), basin, biskit, beduin, dom, dekan,
deklam¢n, deklingn, delfin, disipén, disput(6n), distin(6n), dominikan,
far, gen, got, kaf, kap, kat, kav, kler, kor, kadet, kalif, katolzZ,
kinin, konsidéz, konyugén, karavan, komandit, lagun, latin, legion,
meditéz, mamut, malaye/, mayor, metal, miel, minut mulat, pap,
planet, platin, rat, ren, rim, rabat, regulésm, ruin(én), sak,. slav,
soldon, son, sput(dn), stel, stof, stul, sugén, sup, sval, sagit, semit,
senat, seraf, tril(6n), trot(6én), tuf, tabak, talar, teor, turban
telefon(6n), vin, valut, vikar(6n), visit(6n), vokal.

Eko lised telid stimas pamobél kademe, véd telid malom stidmi
vpik jlinuik :

STAMS PAMOBOL.

balen, valiit glor, fam

bobin, spiil geniton, pilén
bokal, kép gondol, biit
damnif(6n), dim(6n) | granat, glinoin
dedikon, kosekon karpon, plokon
diet, diit kred(6n), kl6d(6n)
divan, sof kub, kiibidd
dublon, piistod kamel, kimel
dromedar, kimel kanon, kin

fam, potiit kanton, kantdp
frikon, robon kapel, kapiil
fundén, fiinén klimat, kliim
fabrik(on), fablid kloak, kloakdp
famil, famiil kolon, koliim
favor, gén kolor(6n), kol(6n)
figur, fiig konsum, kdsum
fortun, 1db konyak, yigin
futur, fiidtp kordon, jaiin
fortuit, fiad kravat, noked
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kredit(én), klodat
kritik(6n), kriit(6n)
kustom(6n), kdsém(6n)
karpion, kaliit
konifer, nid
konsiderdn, siiendn
lir, liir

liut, lir

mur(6n), mén(én)
madam, lid

martir, sufal
migren, migénip
moderdn, mafiikon
molestézn, boladon
musket, biig
marokin, sifin

nuk, nidp

nutrités, nuliidon
piktén, pindn
pluv(én), 16mib
prov(6n), bliif(on)
pruf(én) blsf(6n)
prun, plom

pagod, bagodop
paket(6n), pik
papir, pop

parad, parid
pardon(6n), fogiv
pastur(én), bilat(én)
pean, pdan

pektor, blot
penit(6n), ponit
persekvdn, bosulon
person, posod

I3

pretendJn, rogén
profet(6n), plofet(én)
profit, pofiid
promet(én), pémet(6n)
partisan, ziipel
presiptdzn, tometon
rap, laf

rog, glon

residén, 16don
reson, lisil
rumor(én), béset(6n)
republik, piiblig
sfer, glop
skum(6n), ském(6n)
suprzk, 16pik

salat, sdldd

salmon, lagiit

salon, sidlun

sardin, siddiit
sekret, klin
selekton, vilon
senyor, sol

simbol, siimbot
skarab, cif
sinagog, sinagop
taksdn, dilvon

trap, tlip

tur, tiim

titilon, titiilon
tutel, titel

valor, volad

yak, yik

yubildn, zdlon
yustit(én), c8d(6n)

—— . ee——— -

OLEKIM.

Lekanal impressioniste al pinel yunik—* Yeg at, len flan
nedefik panota olik binom ba bim.”
“ Si, sol palestimél, edesinob panén uso bimi.”

‘““ Ab pinol tu volekimiko : siimom velato bime.

Nololéd, das no

okanol vedén lekanal, bi yegs papinél fa lekanal leno sétoms bito-
pon tikile yegi et, keli desinon demagén !”
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PSAM TELSEKILID.*

1. Solal binom jipan oba; no odéfob.

2. Disiseiston in meids gliinik, mekom obi: dukom nebii vats
stilik,

3. Klietom lani oba. Dukom in kuls gitdla, demii nem okik, obi.

4. Lesi, ifi ogolob da nebel de jad deila, dimi nonik odledob,
bi binol ke ob : rud olik e staf ola tlodoms obi.

5. Plepadol, plisenii neflens oba, bifii ob, letabi: me leiil kapi
obik eleiiledol : Kop oba loveflumom.

6. Sefo, gud e misalad osukoms, du dels valik oba de lifiip, obi ;
e ledomi Sélala olédob ai.

CHARLES P. EMERSON.

*Pelovepoldl se lovepolot perevidél nelijapiikik yela 1884.

Volapiikaklub “Hannover ”

begom vpaklubis e vpanis, kels no nog egepiikoms ome nitedii
segivot nulik, pemenoddl e pegletsl ladetabuka, pepiibdl fa om,
1893 telul, sedon suniino ladetis kulddik okas (klubs: ladetis cifefa
e kopanalas dunik e spodol) e gepiiki sikas va binon 16bik spodén
u no, va obonedon samadi ladetabuka fiidik pos pub (suim luvelato
te mak bal==sentabs 25). Vips patik e mobs plagik pokonsidoms
ma mog.

Denuom ab nogna, das ladetabuk somik kanom vedén leo lefulnik
e lefulik te dub kovobam vpanas valik e das piibam binom valemo
te mogik, if kanom valaddén bonedis lulino so mddik, kas delids
gletik popeloms.

Penods valik paladetomsds penddane kluba

MAax WAHREN, Friesenstr. 39.
H ANNOVER, (Deutin).

LITERAT PEGETOL.

Volapiikabled lezenodik. (Schleyer Johann Martin, Konstanz) nim 155.—
Volapllkagased valemik (Rupert Kniele, Allmendingen) nilm 47.—Kadem
Bevilnetik Volapitka (W. Rosenberger, S. Peterburg) zillags 5 e 6 4 l4givi al
glamat nomik,—Niinots de Volaplikaklub Linz-Urfahr. (A. Pleninger, Linz)
niims 1-4.—Algemeene Nederlandsche Weeldtaalvereeniging. Nuns blefik se
volapiikavol. (DIl. H. v. d. Stadt e D. Feikema, Arnhem.) niims 3 e 4.—
Bilds sanlik balsena bals fa Schleyer Johann Martin.—Nems bddas fa
Schleyer Johann Martin.—Notizen ilber die sog. Normalgrammatik der
Pseudoakademie volapilka fa Schleyer Johann Martin.—Grammatikalisches
Lexikon, fa Schleyer Johann Martin,—D& piik bevilnetik (De Hoon Jules,
Gent) nim 4.—
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KALED PLO BALSETELUL.

Pelautol fa Adam Henderson, Glasgow, Jotlan.

-

BALSETELUL.

B. 3 10 17 24 31

T. 4 11 18 25

K. 5 12 19 26

F. 6 13 20 27

L. 7 14 21 28

M. 1 8 15 22 29

V. 2 9 16 23 30
Charles Philippe Lafont............... ..., pemotom
JohannSimon Mayer.... .....coviiiniennnnn. edeilom
Samuel Crompton.........ccviiviiiininnn, pemotom
Thomas Carlyle.. ..........cooiiiiiiin... pemotom
Alexandre Dumas..........eovuiinrnenenenaas edeilom
F. Max Miiller.......... coviien i, pemotom
Lovegoled planeta Venus, ............. ... .
Thomas De Quincey......covvviiiiunennnn, edeilom
John Milton.....covivn i iinieiiiinnans pemotom
Kadem Regik.......ccoiiiiiiiiiiiniinnn, pestitom
David Brewster.......... ..iiiiiieinnennn. pemoton
Erasmus Darwin...........cooviivvievennnnn.. pemotom
Samuel Johnson .............. cesecsnssnages edeilom
Tycho Brahé........ .. i, pemotom
Isaak Walton................... e eeiaaeaas edeilom
Francois Adrien Boieldieu.................. pemotom
Humphrey Davy.....c..oiiiviiiiiinnnnan, pemotom
Chevalier de Lamarck ..... e i taeer e, edeilom
Carl Wilhelm Scheele .............c0iuen. pemotom
Guillaume Pierre Antoine Gatayes............ pemotom
Johann Kepler.........c.iiiiiiieeiiiiinen, pemolom
George Eliot. ..o vvvvnninnin it ieniiiennnnn. edeilof
Richard Arkwright.............ccooiiiiean, pemotom
Hugh Miller ........coiiiviiiiiner voernens edeilom
Isaac Newton....... ... . iieeiiiinnnanns pemotom
Charles Babbage...............ccooiiieiii pemotom
Charles Lamb.....oiiiiininiiiinnieiinnnnnns edeilom
Thomas Babington Macaulay....... .......... edeilom
William Crotch....ooviii it iiniinnn e, edeilom
Robert Boyle ..... Citessesacescascarassannas edeilom
Giovanni Alfonso Borelli........coonveeiinnnn edeilom
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HANDBOOK OF VOLAPUK
By CHARLES E. SPRAGUE.

A complete treatise, grammar, exercises, vocabulary.
Does not presuppose the knowledge of any foreign
language. ....ciiiiiiiis i eeans Price $1.00

DICTIONARY OF VOLAPUK

BY M. W. WOOD.

The Standard English-Volapiik and Volapiik-English
Dictionary, OVEr 300 PP.cceecvrevrerenens Price $2.50

Sent by mail on receipt of Price.

CHARLES E. SPRACUE,
320 STREET anp 6TH AVE., NEW YORK.

-

KLIGALEFOGS YULOPA, e liko kanoms padis-
ipon, fa DokeErL M. R. LEVERsON, de niver de
Virgindn.  Pelovepoldl se nelijapiik, fa SAMUEL
HUEBSCH ...ovovivonvernnasnncenns Price 30 Cents.

WAR CLOUDS AND HOW TO DISPERSE
THEM, by Dr. MoNTAGUE R. LEVERSON.

Paperbound.........ccovvunn. ... Price 30 Cents.
VOLAPUK. A Guide for Learning the Universal
Language, by SAMuEL HUEBSCH..... Price 30 Cents.

PUKEDS DE SOLOMON. Pelovepolsl se iilvi-
dem fa SamMueEL HueBscH. Being a Translation of
the Proverbs of Solomon from the original text into
the Universal Language Volapiik.... Price 6§60 Cents.
[ Order before limited edition is exhausted.

VOLASPODEL, Volume III. cloth bound, gold
stamped. Now ready......... T Postpaid $2.00

Sent by mail on receipt of Price.

S. & D. A. HUEBSCH,
320-322 PEARL STREET, NEW YORK.
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